
C 302/10 EL 21.10.2000Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(έκτο τµήµα) (έκτο τµήµα)

της 6ης Ιουλίου 2000
της 6ης Ιουλίου 2000

στην υπόθεση C-289/97 (αίτηση του Giudice di Pace di
στην υπόθεση C-356/97 (αίτηση του FinanzgerichtGenova για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως): Eridania
München για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως):SpA κατά Αzienda Agricola San Luca di Rumagnoli
Molkereigenossenschaft Wiedergeltingen eG κατάViannj (1)

Ηauptzollant Lindau (1)
(«Ζάχαρη — Καθεστώς τιµών — Περίοδος εµπορίας
1996/97 — Κατάτµηση σε περιφέρειες — Ελλειµµατικές («Συµπληρωµατική εισφορά επί του γάλακτος — Ετήσιος
ζώνες — Κατάταξη της Ιταλίας — Κύρος των κανονισµών υπολογισµός των παραδοθεισών στον αγοραστή ποσοτή-

1580/96 και 1785/81») των γάλακτος — Εκπρόθεσµη κοινοποίηση — Πρόστιµο
— Κύρος του άρθρου 3, παράγραφος 2, του κανονισµού

(2000/C 302/17) (ΕΟΚ) 536/93»)

(2000/C 302/18)(Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική)

(Προσωρινή µετάφραση· η οριστική µετάφραση θα δηµοσιευθεί (Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)
στη «Συλλογή της Νοµολογίας»)

Στην υπόθεση C-289/97, µε αντικείµενο αίτηση του Giudice di (Προσωρινή µετάφραση· η οριστική µετάφραση θα δηµοσιευθεί
Pace di Genova (Ιταλία) προς το ∆ικαστήριο, κατ' εφαρµογήν του στη «Συλλογή της Νοµολογίας»)
άρθρου 177 της Συνθήκης ΕΚ (νυν άρθρου 234 ΕΚ), µε την οποία
ζητείται, στο πλαίσιο της διαφοράς που εκκρεµεί ενώπιον του

Στην υπόθεση C-356/97, µε αντικείµενο αίτηση του Finanzgerichtαιτούντος δικαστηρίου µεταξύ Εridania SpA και Αzienda
München (Γερµανία) προς το ∆ικαστήριο, κατ' εφαρµογήν τουAgricola San Luca di Rumagnoli Viannj, η έκδοση προδικαστικής
άρθρου 177 της Συνθήκης ΕΚ (νυν άρθρο 234 ΕΚ), µε την οποίααποφάσεως ως προς το κύρος του άρθρου 1, στοιχείο στ', του
ζητείται, στο πλαίσιο της διαφοράς που εκκρεµεί ενώπιον τουκανονισµού (ΕΚ) 1580/96 του Συµβουλίου, της 30ής Ιουλίου
αιτούντος δικαστηρίου µεταξύ Molkereigenossenschaft Wieder-1996, για τον καθορισµό, για την περίοδο εµπορίας 1996/97,
geltingen eG και Ηauptzollant Lindau, η έκδοση προδικαστικήςτων παραγώγων τιµών παρεµβάσεως της λευκής ζάχαρης, της
αποφάσεως ως προς το κύρος του άρθρου 3, παράγραφος 2,τιµής παρεµβάσεως της ακατέργαστης ζάχαρης, των ελαχίστων
δεύτερο εδάφιο, του κανονισµού (ΕΟΚ) 536/93 της Επιτροπής,τιµών τεύτλων Α και τεύτλων Β, καθώς και του ποσού της
της 9ης Μαρτίου 1993, περί λεπτοµερών κανόνων εφαρµογής τηςεπιστροφής για την αντιστάθµιση των εξόδων αποθεµατοποιήσεως
συµπληρωµατικής εισφοράς στον τοµέα του γάλακτος και των(EE L 206, σ. 9), και του κανονισµού (ΕΟΚ) 1785/81 του
γαλακτοκοµικών προϊόντων (EE L 57, σ. 12), το ∆ικαστήριο (έκτοΣυµβουλίου, της 30ής Ιουνίου 1981, περί κοινής οργανώσεως
τµήµα), συγκείµενο από τους R. Schintgen, πρόεδρο του δευτέρουαγοράς στον τοµέα της ζάχαρης (EE L 177, σ. 4), όπως
τµήµατος, προεδρεύοντα του έκτου τµήµατος, P. J. G. Kapteyn καιισχύει µετά τον κανονισµό (ΕΚ) 1101/95 του Συµβουλίου, της
G. Hirsch (εισηγητή), δικαστές, γενικός εισαγγελέας: A. Saggio,24ης Απριλίου 1995 (EE L 110, σ. 1), το ∆ικαστήριο (έκτο
γραµµατέας: H. A. Rühl, κύριος υπάλληλος διοικήσεως, εξέδωσετµήµα), συγκείµενο από τους P. J. G. Kapteyn, προεδρεύοντα του
στις 6 Ιουλίου 2000 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:τµήµατος, G. Hirsch (εισηγητή) και Η. Ragnemalm, δικαστές,

γενικός εισαγγελέας: J. Mischo, γραµµατέας: D. Louterman-
Hubeau, κύρια υπάλληλος διοικήσεως, εξέδωσε στις 6 Ιουλίου Το άρθρο 3, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο, του κανονισµού
2000 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό: (ΕΟΚ) 536/93 της Επιτροπής, της 9ης Μαρτίου 1993, περί

λεπτοµερών κανόνων εφαρµογής της συµπληρωµατικής εισφοράς
Από την εξέταση των υποβληθέντων ερωτηµάτων δεν προέκυψε στον τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων,
κανένα στοιχείο ικανό να θίξει το κύρος του κανονισµού (ΕΚ) είναι άκυρο, καθόσον επιβάλλει στον αγοραστή, σε περίπτωση
1580/96 του Συµβουλίου, της 30ής Ιουλίου 1996, για τον µη τηρήσεως της προθεσµίας που τάσσει το πρώτο εδάφιό
καθορισµό, για την περίοδο εµπορίας 1996/97, των παραγώγων του, χρηµατική κύρωση ίση µε το ποσό της οφειλόµενης λόγω
τιµών παρεµβάσεως της λευκής ζάχαρης, της τιµής παρεµβάσεως υπέρβασης συµπληρωµατικής εισφοράς επί του γάλακτος, που
της ακατέργαστης ζάχαρης, των ελαχίστων τιµών τεύτλων Α αντιστοιχεί στο 0,1 % των ποσοτήτων γάλακτος ή ισοδυνάµου
και τεύτλων Β, καθώς και του ποσού της επιστροφής για την γάλακτος που έχουν παραδοθεί από τους παραγωγούς, χωρίς
αντιστάθµιση των εξόδων αποθεµατοποιήσεως, και του κανο- να υπάρχει καµία δυνατότητα να ληφθεί υπόψη το µέγεθος της
νισµού (ΕΟΚ) 1785/81 του Συµβουλίου, της 30ής Ιουνίου 1981, υπερβάσεως της προθεσµίας.
περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα της ζάχαρης.

(1) EE C 370 της 6.12.1997.
(1) EE C 295 της 27.9.1997.


